
Renting: a basic guide 

Vietnamese



Thuê nhà: h ng d n c  b n (Ti ng Vi t/Vietnamese)

Thuê ch
Khi quý v  thuê ch  quý v  là ‘ng i thuê’ và quý v  tr  ti n cho ch  s  h u nhà hay ‘ch  nhà’ 

c ó. Quý v  có th  tìm thuê phòng, nhà và nh ng c n h  khép kín nh  h n c ng  h u
h t các báo ho c h i nhà môi gi i b t ng s n. Th ng c  quý v , là ng i thuê, và ch  nhà ký 
m t v n b n trong ó có nêu th i gian quý v  s ó, s  ti n (ti n thuê) quý v  s  tr  và th i h n
quý v  tr  ti n thuê ó. ây là m t ‘h p ng cho thuê’. Nó còn c g i là ‘h p ng thuê nhà’. 
Ch  nhà ph i trao cho quý v  m t b n h p ng ã ký và m t t  thông tin v Lu t Thuê nhà  n m
1995 (Residential Tenancies Act 1995).

H p ng cho Thuê hay H p ng Thuê nhà 
Có hai lo i h p ng –linh ho t và không linh ho t
M t ‘h p ng có k  h n’ là m t h p ng theo ó quý v  và ch  nhà ng ý cho quý v  thuê nhà 
trong m t kho ng th i gian c nh, ví d  6 tháng hay 12 tháng. N u quý v  mu n d n i tr c khi 
k t thúc h p ng có k  h n, quý v  ph i tr  ti n qu ng cáo, các phí cho thuê l i và th m chí c  ti n
thuê cho n khi tìm c ng i thuê nhà m i.

‘H p ng nh k ’ là h p ng không có ngày k t thúc h p ng c  th . H p ng ki u này linh 
ho t h n, nh ng c ng có th  là quý v  ph i r i kh i nhà quý v  thuê tr c khi quý v  mu n. Trong 
m t h p ng nh k  quý v  ph i có v n b n thông báo tr c (21 ngày ho c m t kho ng th i gian 
t ng ng v i m t k  tr  ti n thuê) khi quý v  mu n d n i. Ch  nhà có th  thông báo cho quý v ;
kho ng th i gian thông báo s  tùy thu c và tình hình c  th .
H p ng thuê nhà là m t h p ng ràng bu c v  m t pháp lu t. ng ký h p ng n u quý v
không hi u m t ph n nào ó c a h p ng.

D n n
Ngày quý v  d n n  ch  nhà ph i trao cho quý v  2 b n ki m tra nhà ã i n y . M t khi quý 
v ã ki m tra s  chính xác c a 2 b n này, quý v  ph i ký c  hai b n này và tr  l i m t b n cho ch
nhà. N u có th  gì ó b n hay h ng, hãy ch c ch n r ng quý v  ghi vào b n ki m tra này tr c khi 
trao nó l i, và báo v i ch  nhà. Luôn gi  l i m t b n. 

Trách nhi m c a ch  nhà là ph i giao nhà trong tình tr ng ã s a ch a h p lý khi xem xét n tu i
c a c  ng i này. Trách nhi m c a quý v  là gi  gìn c  ng i s ch s .

Quý v  có th  ph i tr  ti n b o m t ng ng 4 n 6 tu n ti n thuê nhà.  Ch  nhà ph i trao 
ti n b o m cho V n phòng S  v  Kinh doanh và Ng i Tiêu dùng (Office of Consumer and 
Business Affairs) trong vòng 7 ngày và trao cho quý v  biên nh n trong vòng 48 gi . N u ch  nhà là 
m t i lý, ti n b o m ph i c trao trong vòng 30 ngày. 

n khi mãn h n thuê nhà, n u không có gì b  h ng, không n  ti n thuê nhà hay có gì ph i ki n
t ng, ti n b o m này ph i c hoàn tr  l i cho quý v .

(L u ý: S  Nhà t Nam Australia (Housing SA) có th  giúp quý v  tr  ti n b o m. Quý v  có th
liên h  v i h  t i 13 12 99. ) 

Ngh a v  c a ch  nhà 

Ch  nhà ph i trao cho quý v :
 m t b n h p ng thuê nhà ã ký 
 biên nh n b ng v n b n cho b t k  kho n ti n nào quý v  tr , tr  khi quý v  tr  vào m t tài

 kho n do ch  nhà gi
 b n ki m tra nhà – ghi l i tình tr ng c a c  ng i này 
 b n thông tin v  quy n và ngh a v  c a ng i thuê nhà và ch  nhà 
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Ch  nh  c ng ph i:
 b o m c  ng i s ch s  và trong tình tr ng h p lý khi quý v  d n n
 thông báo cho quý v  tr c khi d n vào c  ng i ó (tr  tr ng h p kh n c p)

m b o nhà an toàn và có khóa t t
 s a nhà khi c n (nh ng n u quý v  gây ra h  h ng thì quý v  có th  ph i tr  ti n)

Ch  nhà không c t ng giá ti n thuê quá 1 l n trong m i k  6 tháng. 

Trách nhi m c a ng i thuê nhà 

Là ng i thuê nhà quý v  ph i:
 tr  tr c ti n thuê và úng h n
 gi  s ch s  c  ng i
 cho ch  nhà bi t khi có h  h ng ho c c n s a ch a
 báo tr c b ng v n b n khi nào quý v  s  d n i
 không dùng ho c cho ng i khác dùng c  ng i này vào b t c  m c ích ph m pháp nào 
 không cho ng i khác  trong c  ng i này khi ch a xin phép ch  nhà 
 không làm h  h ng c  ng i này 
 không s a i nhà c a khi ch a xin phép ch  nhà 
 không nuôi súc v t tr  khi ch  nhà cho phép 
 không gây quá n ào hay nh h ng n s  tho i mái hay riêng t  c a láng gi ng. 

Các v n  khi thuê nhà 
N u quý v  có tranh ch p v i ch  nhà, hãy liên h  v i V n phòng S  v  Kinh doanh và Ng i Tiêu 
dùng  có thông tin v  các quy n và trách nhi m c a mình. Chúng tôi có th  khuyên quý v  v  các 
l a ch n, tìm hi u v n , và n u c n, gi ng hòa  giúp gi i quy t v n . N u không tìm c
gi i pháp th a áng, quý v  có th  n p n lên Tòa án Nhà Thuê (Residential Tenancies Tribunal) 

 xin x . Tòa này gi i quy t các tranh ch p liên quan n h p ng thuê nhà . ó là d ch v
mi n phí cho ng i thuê nhà, ch  nhà và nhà môi gi i/lu t s  c a h . Tòa s  ra quy t nh và l nh
áp t.

a ch  Tr  s  Chính c a
chúng tôi: 
Office of Consumer & Business Affairs 
Chesser House 
91-97 Grenfell Street 
Adelaide SA 5000 

a ch  b u chính c a chúng tôi 
Office of Consumer & Business Affairs 
GPO Box 1719 
Adelaide SA 5001 

Thông tin trong này ch  có tính tông quát và không th
 dùng  thay th  c  v n chuyên nghi p và/ho c ch
d n v i u lu t thích h p. V n phòng S  v  Kinh  
doanh và Ng i Tiêu dùng  là m t t  ch c Chính  
quy n Bang có th  cung c p cho quý v  thông tin 
và c  v n v  thuê ch .

C  v n b ng ngôn ng  c a quý v
Chúng tôi có th  c  v n b ng ngôn ng  c a quý v .
Hãy g i 131 450  dùng D ch v  Thông d ch qua i n
tho i MI N PHÍ. S  có ng i thông d ch cho quý v
trong m t cu c i tho i tay ba. Hãy yêu c u n i máy 
v i:

Office of Consumer and Business Affairs  (V n phòng 
S  v  Kinh doanh và Ng i Tiêu dùng”  s  máy: 
8204 9777 C  v n ng i tiêu dùng 
8204 9544 C  v n thuê nhà 
8204 9599 ng ký h  t ch
8204 9696 C p phép cho ng i kinh doanh 
8204 9779 ng ký tên doanh nghi p
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